S5 Macintosh USB e~

* Install software and reboot computer ¢ Instalirajte pogonski program i ponovno pokrenite racunalo * Instalace softwaru a restartovani poéitace
* Telepitse a szoftvert és inditsa Ujra a szamitégépet * Zainstaluj oprogramowanie i uruchom ponownie komputer © Instalafi software-ul si reporniti computerul
* Nainsfalujte softvér a restartujte pocita¢ * Namestite programsko opremo in znova zazenite ra¢unalnik

BC  Macintosh USB e~

* Use Print Center to add USB printer * Uz pomo¢ Print Center-a instalirajte USB pisa& * Pouziti modulu Print Center k pFidani tiskarny USB
* A Nyomtatékdzpontot segitségével vegyen fel USB nyomtatét ¢ Za pomocq Centrum drukowania dodaj drukarke obstugujgceg interfejs USB
¢ Utilizafi Print Center pentru addugarea imprimantei USB ¢ Pomocou aplikacie Print Center (Tlacové centrum) pridajte USB tlaciareri

HP Color Laser)et 4700 Series

* Dodaijte tiskalnik USB s programsko opremo Print Center

* Finished

* Instalacija zavriena

* Dokonéeno

* Kész

* Gotowe

* Gata

* Koniec

* Namestitev je kon¢ana

9
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¢ Change display language (optional)
* Promijenite jezik na zaslonu (dodatno)
* Zména jazyka displeje (volitelng)

* Vdlassza meg a kijelzé nyelvét (kihagyhato)

* Zmien jezyk wyswietlanych elementéw (opcjonalne)
* Schimbarea limbii de afisare (opfional)

* Zmeite jazyk displeja (volitel'ne)

* Spremenite jezik (ni obvezno)

* For networking information

* Mrezne informacije

¢ Informace o sfti

* Halézati adatok

¢ Informacje dotyczqce sieci

* Pentru informatii privind lucrul in refea
e Siefové informacie

* Za omrezne informacije

LANGUAGE=
*ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCH
[TALIANO
ESPANIOL
SVENSKA
DANSK
NORSK
NEDERLANDS
SUOMI
PORTUGUES
TURKCE
POLSKI
HZAEE
DONNEEE
EESTINA
MAGYAR

fEJ 4 FR 32
R

=

Additional information

See the electronic User Guide on the CD-ROM that came with the printer for more
information about the following topics.

- Troubleshooting information

- Important safety notices

- Regulatory information

- Detailed user instructions

This information is also available at http://www.hp.com/support/clj4700

Dodatne informacije

Vige informacija o sljede¢im temama pogledaite u elekironickom Vodicu za korisnika
na CD-ROMu koiji je dosao s pisacem.

- Informacije za rieavanije problema

- Vazne sigurnosne informacije

- Regulativne informacije

- Detaljne upute za korisnika

Ove su informacije dostupne i na adresi http://www.hp.com/support/clj4700

Dalsi informace

Dalsi informace tykajici se nésledujicich témat naleznete v elekironické vzivatelské
priruéce na disku CD-ROM, ktery je dodavan s tiskarnou.

* Informace o odstrafiovani problémd

- Dilezitd upozornéni tykajici se bezpecnosti

- Informace o predpisech

- Podrobné informace pro vzivatele

Tovabbi tudnivalok

A nyomtatéhoz mellékelt CD-ROM-on 1évé elekironikus felhaszndléi kézikényvben
tovabbi informacié talalhaté a kévetkezs témaksrokben.

- Hibaelharitasi informaciok

- Fontos biztonsagi megjegyzések

- Az eléirasokra vonatkozé informaciok

- Részletes kezelési utasitasok

Ezek az informaciék a http://www.hp.com/support/clj4700 cimen is megtalalhatok.

Tyto informace jsou rovnéz k dispozici na adrese http://www.hp.com/support/clj4700

Start

Pokretanije
Start

Start

Start

Start

Start
Zacetek
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FCC regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used

in accordance with the instructions, it might cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving anfenna.

* Increase separation between equipment and receiver.

* Connect equipment fo an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

* Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the printer that are not expressly

approved by HP could void the user's authority to operate this equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B

limits of Part 15 of FCC rules.

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na nastepujqce tematy zawiera Instrukcja obstugi w wers;ji
elektronicznej dostepna na dysku CD-ROM dostarczanym z drukarkg.

- Informacije dotyczqce rozwigzywania probleméw

- Wazne informacje dotyczqce bezpieczenstwa

- Informacje dotyczqce przepiséw

- Szczegdtowe instrukeje dla uzytkownika

Te informacje sq réwniez dostepne pod adresem
http://www.hp.com/support/clj4700

Informatii suplimentare

Pentru informatii suplimentare despre urmétoarele subiecte, consultati ghidul
electronic al utilizatorului, de pe CD-ul livrat impreund cu imprimanta.

- Informatii despre depanare

- Note importante despre sigurantd

- Informatii despre norme

- Instructiuni detaliate pentru utilizator

Aceste informatii sunt disponibile si la adresa http://www.hp.com/support/clj4700

Dalsie informacie

Viac informdcii o nasledujicich témach najdete v elektronickej pouzivatel'skej
prirucke na disku CD-ROM prilozenom k tlaciarni.

- rieSenie problémov

- délezité bezpecnostné upozornenia

- regulagné informécie

- podrobné pouzivatel'ské instrukcie

Tieto informdcie sa tiez nachadzajo na adrese http://www.hp.com/support/clj4700

Dodatne informacije

V elektronskem uporabniskem priro¢niku na CD-ROM-u ki ste ga dobili s tiskalnikom,
najdete naslednje:

- Informacije za odpravljanje tezav

- Pomembna varnostna obvestila

- Upravne informacije

- Podrobna uporabniska navodila

Te informacije lahko preberete tudi na naslovu http://www.hp.com/support/clj4700
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'l * Install in a well-ventilated, dustfree area * Postavite na dobro prozraeni prostor gdje nema prasine * Zafizeni instalujte v dobfe vétrané bezpragné oblasti * A nyomtatét j6l szelléz8, pormentes helyen izemeltesse
* Drukarke nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach o dobrej wentylacji i wolnych od kurzu ¢ Instalafi imprimanta intr-o zon& bine ventilatd, fard praf © Tlagiareh umiestnite v dobre vetranej a bezprasnej oblasti ® Namestite v dobro prezragenem okolju, kjer ni prahu

== EM

\\ X, “E 1549 mm
0 \ ‘l 61 inches
S
a
130.5 ko) 1118 mm
Ly 939.8 mm 44 inches

37 inches

* Please go to step 4, 5, 6, 7 or 8 to choose connection.
* Molimo prijedite na korak 4, 5, 6, 7 ili 8 kako biste odabrali

nacin povezivanja.

* Chcete-li vybrat pripojeni, prejdéte ke kroku 4, 5, 6, 7 nebo 8.
* Valasszon kapcsolatot a 4., 5., 6., 7. vagy 8. lépésben.

* Aby wybraé potqgczenie, przejdz do kroku 4, 5, 6, 7 lub 8.

* Pentru a alege o conexiune, treceti la pasul 4, 5, 6, 7 sau 8.

* Pri vybere pripojenia pokracujte krokom 4, 5, 6, 7 alebo 8.

* Nadaljujte pri koraku 4, 5, 6, 7 ali 8, da bi izbrali povezavo.

HP Color LaserJet
4700 Series

Cartridges already installed, protective insert will print, printer
is ready

Spremnik boje je ve¢ postavlien, zastitni umetak ¢e ispisati,
pisac je spreman

Kazety jsou jiz nainstalovany, ochranna vlozka bude vytisténa,
tiskarna je pFipravena

A patronok telepitve, a védébetét ki lesz nyomtatva, a nyomtatd
Uzemkész

Kasety sq juz zainstalowane, wktadka ochronna zostanie
wydrukowana, drukarka jest gotowa

Cartusele sunt deja instalate, inserfia protectoare se va
imprima, imprimanta este pregatita

Tla¢ové kazety st uz nainstalované, ochrannd vlozka sa bude
tlacit, tlaciaren je pripravend

Tiskalni vlozki so Ze vstavljeni, natisnil se bo zas¢itni vstavek,
tiskalnik je pripravljen

HP Color LaserJet
4700 Series

Cartridges already installed, protective insert will print, printer
is ready

Spremnik boje je ve¢ postavljen, zastitni umetak ¢e ispisati,
pisac je spreman

Kazety jsou jiz nainstalovany, ochrannd vlozka bude vytisténa,
tiskarna je pFipravena

A patronok telepitve, a védébetét ki lesz nyomtatva, a nyomtatd
Uzemkész

Kasety sq juz zainstalowane, wktadka ochronna zostanie
wydrukowana, drukarka jest gotowa

Cartusele sunt deja instalate, inserfia protectoare se va
imprima, imprimanta este pregatita

Tla¢ové kazety si uz nainstalované, ochrannd vlozka sa bude
tlacit, tlaciaren je pripravend

Tiskalni vlozki so Ze vstavljeni, natisnil se bo zas¢itni vstavek,
tiskalnik je pripravljen

HP Color Laserlet
4700 Series

Macintosh

* Use Print Center to add Rendezvous Printer

* Uz pomo¢ Print Center-a instalirajte Rendezvous pisa¢

* Pouziti modulu Print Center k ptidani tiskarny Rendezvous

* A Nyomtatékézpontot segitségével vegyen fel Rendezvous
nyomtatét

* Za pomocg Centrum drukowania dodaj drukarke
obstugujgcq protokét Rendezvous

* Utilizati Print Center pentru addugarea imprimantei
Rendezvous

* Pomocou aplikacie Print Center (Tlacové centrum) pridajte
tlagiarer Rendezvous

* Dodaite tiskalnik Rendezvous s programsko opremo
Print Center

Cartridges already installed, protective insert will print, printer
is ready

Spremnik boje je ve¢ postavlien, zastitni umetak ¢e ispisati,
pisac je spreman

Kazety jsou jiz nainstalovany, ochranna vlozka bude vytisténa,
tiskarna je pripravena

A patronok telepitve, a védébetét ki lesz nyomtatva, a nyomtatd
Uzemkész

Kasety sq juz zainstalowane, wkiadka ochronna zostanie
wydrukowana, drukarka jest gotowa

Cartusele sunt deja instalate, inserfia protectoare se va
imprima, imprimanta este pregatit

Tlagové kazety so vz nainstalované, ochrannd vlozka sa bude
tla¢it, tlaciaren je pripravend

Tiskalni vlozki so Ze vstavljeni, natisnil se bo zas¢itni vstavek,
tiskalnik je pripravljen

80 Macintosh USB 0-%’

* Connect USB cable to printer and computer * Spojite USB kabel na pisa¢ i ra¢unalo * PFipojeni kabelu USB k tiskarné a po¢itaci
* Csatlakoztassa az USB-kabelt a nyomtatéhoz és a szamitégéphez © Podigcz kabel USB do drukarki i komputera
* Conectati cablul USB la imprimantd si la computer © Pripojte kdbel USB k tlaciarni a pocitacu © Prikljucite kabel USB na tiskalnik in ra¢unalnik
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